
 

Father Martin Yusef, O.S.A.                                               
Pastor 

Father Fernando Lopez O.S.A.                                                
Associate Pastor  

In Residence: 
Father Emmanuel Isaac, O.S.A.                                            

 Office Hours                                                             
9:30AM—1:30PM or by appointment   

 Office Email: office@stacojai.org 

www.stacojai.org 
 

 
Mass Times 

Daily Mass Monday-Saturday 

 8:00 am 

Saturday Vigil English  5:00pm 

Sabado Vigilia Español 6:30pm 
 

Sunday Mass 
English 7:30am & 9:30am   

Misa Dominical 
Español 11:30am   

185 St. Thomas Dr., Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338  

St. Thomas Aquinas Catholic Church                                              
Served by the Augustinians since 1926 

July 19, 2026 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM                                                                

 

EXPOSITION AND ADORATION ~                            
EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 

of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  
Thursday/Jueves  8:30AM-through 

Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 

 

 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
WEDDINGS ~ BODAS  

FUNERALS ~ FUNERALES 
Contact Parish Office ~  Contacte la Oficina 

(805) 646-4338 x 101 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Contact parish office 
 
  

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Chapel open during Exposition of the                                

Blessed Sacrament and upon request during                               
parish office hours.  

La capilla permanece abierta durante la                                               
Exposición del Santísimo Sacramento, 

Y bajo petición durante el horario de oficina parroquial. 

 

 

Rosario en Español 
      Lunes, Martes y Viernes • A las 6:00 pm 

Miercoles • A las 6:30 pm 
Sabado • A las 5:45 pm 

Domingo • A las 10:45 am 
 

Rosary in English 
To the Immaculate Heart of Mary 

Fridays •  After the 8am mass 
Sunday •  At 7:00 am 

 
 

 Pray for the repose of the soul of: 
Ed Devine, Raymond Frank, and                                       
Bob Soares, who passed away 

recently. 
 

  
May their souls and the souls of all of the faithful 

Discover activities and ministries 
On our parish website 

www.stacojai.org 
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GOSPEL MEDITATION  
 
 A man recently told me he was losing patience 
with the Church. “It’s supposed to be God’s Kingdom                 
on earth,” he said, “but it’s full of contradictions and 
hypocrisy. Why can’t the Church just be better?” That 
last word landed with a judgmental thud. It hurt. Because 
at times the Church can look painfully ordinary, even                                   
disappointing. 
 But Jesus’ parables in today’s Gospel meet that 
frustration head-on. He says, “The kingdom of heaven 
may be likened to a man who sowed good seed in his 
field,” yet the weeds grow up with the wheat, and the    
master allows both to grow together until harvest. To his 
listeners, this sounded strange, even offensive. They                      
expected God’s reign to be pure, powerful, and glorious, 
anything but mixed up, hidden, or small. 
 Jesus is showing us something essential. The 
Kingdom always begins small and grows amid                            
imperfection. Grace and weakness exist side by side until 
the harvest. That is why the Church often looks messy. Yet 
within that mess, God’s quiet work continues. The weeds 
do not stop the wheat from growing. 
 When we see the Church’s flaws or our own, it 
helps to remember that this is exactly the field in which 
Christ chose to plant. The miracle is not that everything 
looks perfect, but that his Word keeps taking root anyway. 
 
Lord, give me patience with Your field, the Church. Help 
me see Your hidden life growing even among the weeds. 
Amen. 
 
— Father John Muir 
 
©LPi 
 

 
 

MEDITACIÓN DEL EVANGELIO  
 
El Papa Francisco, de feliz memoria, decía lo                            
siguiente con referencia a las parábolas enseñadas por 
Jesús a sus oyentes: “Jesús, cuando hablaba, usaba 
un lenguaje sencillo y también imágenes, ejemplos 
tomados de la vida cotidiana, para poder ser                           
comprendido fácilmente por todos. Por esto lo                 
escuchaban encantados y apreciaban su mensaje, que 
llegaba directo al corazón. No era ese lenguaje                  
complicado que usaban los doctores de la ley de la 
época, difícil de entender, lleno de rigidez y que                   
alejaba a la gente. Con este lenguaje, Jesús hacía 
comprender el misterio del Reino de Dios; no era una 
teología complicada” (16-07-2017). 
 
Danos, Señor, de tu sabiduría por medio del Espíritu 
Santo, para ser semilla del trigo bueno, aun cuando 
crezca la cizaña junto a nosotros. Quita de nuestro               
corazón la envidia, el rencor y la mentira; limpia con 
tu amor lo malo de nuestros pensamientos y acciones. 
Que tu Palabra sea el centro de nuestra vida. Que no 
perturben tan fácilmente nuestra fe los medios de                  
comunicación, el internet ni los chismes de farándula 
que vemos y escuchamos todos los días. Que seas Tú 
quien nos guíe hacia tu gracia. Gracias por amarnos a 
pesar del mal presente en nosotros. Abre nuestros                
oídos para escucharte y seguir tu voz, y que tu                        
mensaje de hoy no sea en vano.  
 
“El que tenga oídos, que entienda” (Mateo 13:43). 
                                      
©LPi 
 

 
 

July: The Month of the Precious Blood of Christ 
 

The month of July is traditionally dedicated to the 
Precious Blood of Jesus Christ, reminding us of the 
great love and sacrifice by which He redeemed the 
world. 
As we celebrate the Holy Eucharist and spend time in 
prayer this month, may we give thanks for the saving 
Blood of Christ, which brings us mercy, forgiveness, 
and new life. 
"You were ransomed... with the precious blood of Christ." 
— 1 Peter 1:18–19 
 

 
Julio: El Mes de la Preciosa Sangre de Cristo 

 

El mes de julio se dedica tradicionalmente a la                    
Preciosa Sangre de Jesucristo, recordándonos el gran 
amor y sacrificio con que redimió al mundo. 
 
Al celebrar la Sagrada Eucaristía y dedicar tiempo a 
la oración este mes, demos gracias por la Sangre              
salvadora de Cristo, que nos trae misericordia,                  
perdón y vida nueva. 
 

“Ustedes fueron redimidos... con la preciosa sangre de 
Cristo”. — 1 Pedro 1:18-19 
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Save the Date — Parish Festival! 

September 11th , 12th, and 13th 
 

Join us for three days of faith, fellowship,                                  
food, fun, and community celebration. 

More details about activities, entertainment, food, 
and volunteer opportunities will be shared soon. 

 
¡Reserva la fecha: Festival Parroquial! 

11, 12 y 13 de Septiembre 
 

Acompáñanos durante tres días de fe, convivencia, 
gastronomía, diversión y celebración comunitaria. 

Pronto compartiremos más detalles sobre las                                
actividades, el entretenimiento, la comida y las                  

oportunidades de voluntariado. 
 

Donut Ministry Volunteers Needed 
 

Do you or your kids enjoy having a donut or      
coffee after the Masses?  We need more                               

volunteers sign-up to help especially at the 7:30 
am Mass.   We are reducing the number of       

Sundays that donuts will be offered due to a  
shortage of volunteers.       

                                                                                                                                 
If you are interested in helping, please call                         

Mary Nelson at 805-646-4338 x 122 
 

Se necesitan voluntarios para el                                   
ministerio de donas. 

 
¿Disfrutan usted o sus hijos de tomar una dona o un 

café después de las Misas? Necesitamos que más                 
voluntarios se inscriban para ayudar,                          

especialmente en la Misa de las 7:30 a. m.                        
Estamos reduciendo el número de domingos en los 

que se ofrecerán donas debido a la falta de                              
voluntarios. 

Si le interesa ayudar, por favor llame a                                                                          
Mary Nelson al 805-646-4338, extensión 122. 

 
 

Welcome Potluck for Our New Pastor 
Sunday, July 26, 2026 
After 11:30am Mass. 

 
Please join us as we warmly                                                    

welcome our new pastor,                                                                                               
Fr. Martin Yusef, O.S.A.,                                                                   

to our parish family!  
 

We invite everyone to share a     
salad, drink, or dessert. If you 

prefer, you may also make a cash 
donation to help cover the cost of 

pizza for  everyone to enjoy.  
 

 
For more information, contact parish office.  

 

 
Comida de bienvenida para               

nuestro nuevo párroco 
Domingo, 26 de julio de 2026 

Después de la misa de las                          
11:30 a. m. 

 
¡Acompáñenos a dar una cálida 

bienvenida a nuestro nuevo                         
párroco, el P. Martin Yusef, O.S.A., 

a nuestra familia                                 
parroquial! 

 

Invitamos a todos a traer una                   
ensalada, una bebida o un postre 

para compartir. O puede hacer una 
donación en efectivo para ayudar a cubrir el              
costo de la pizza que disfrutaremos todos. 

 
Para más información, comuníquese con la                     

oficina parroquial. 
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Observances for the week of July 19, 2026 

 
July 19: St. Symmachus, Pope 
Known for his charitable work, freeing enslaved              
captives, and for building the first papal residence on 
the Vatican grounds. 
July 20: St. Apollinaris, Bishop and Martyr 
The first bishop of Ravenna, Italy, known for his  
zealous preaching and for suffering multiple tortures 
for the Christian faith. 
July 21: St. Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor 
of the Church 
A Franciscan Capuchin friar known for his deep                 
biblical knowledge, linguistic talents, and for his              
diplomatic efforts in reconciling European Catholic 
leaders. 
July 22: St. Mary Magdalene, Feast 
One of Jesus' most devoted followers, the first person 
to witness the empty tomb, and the first to see the 
Risen Christ. 
July 23: St. Bridget of Sweden, Religious and                     
Patroness of Europe 
Known for founding the Bridgettine Order and for 
her mysticism, visions, and advocacy for the return of 
the Pope to Rome. 
July 24: St. Sharbel Makhlouf, Priest 
A Maronite monk from Lebanon widely known for 
his intense life of hermit-like prayer and miraculous 
healings. 
July 25: St. James the Apostle 
One of Jesus' inner circle of Apostles (along with                
Peter and John), patron of pilgrims, and the first 
Apostle to be martyred. 
 

Celebraciones de la semana del                                              
19 de Julio de 2026 

 
19 de julio: San Símaco, Papa 
Conocido por su labor caritativa, por liberar a                   
cautivos esclavizados y por construir la primera                 
residencia papal en los terrenos del Vaticano. 
20 de julio: San Apolinar, obispo y mártir 
Primer obispo de Rávena (Italia), conocido por su                            
predicación fervorosa y por haber sufrido múltiples                       
torturas por la fe cristiana. 
21 de julio: San Lorenzo de Brindis, sacerdote y     
doctor de la Iglesia Fraile franciscano capuchino                  
conocido por su profundo conocimiento bíblico, sus 
dotes lingüísticas y sus esfuerzos diplomáticos para 
reconciliar a los líderes católicos europeos. 
22 de julio: Santa María Magdalena 
Una de las seguidoras más devotas de Jesús, la                   
primera persona en presenciar el sepulcro vacío y la 
primera en ver a Cristo resucitado. 
23 de julio: Santa Brígida de Suecia, religiosa y              
patrona de Europa. Conocida por fundar la Orden 
del Santísimo Salvador (brigidinas) y por su mística, 
sus visiones y su defensa del regreso del Papa a                  
Roma. 
24 de julio: San Chárbel Makhlouf, sacerdote 
Monje maronita del Líbano, ampliamente conocido 
por su intensa vida de oración eremítica y por sus 
curaciones milagrosas. 
25 de julio: Santiago Apóstol 
Uno de los apóstoles del círculo íntimo de Jesús 
(junto con Pedro y Juan), patrón de los peregrinos y 
el primer apóstol en sufrir el martirio. 
 

Family to Family 
Wednesday, July 22, 2026 
(the 4th Wednesday of each month) 

303 N. Ventura Ave. 
Ventura, CA 

Next to Catholic Charities 
Call the parish office for more information 

(805) 646-4338 
Volunteers needed and appreciated 

De Familia a Familia 
Miercoles, Julio 22, 2026 

(el cuarto miércoles de cada mes)  
303 N. Ventura Ave. 

Ventura, CA 
Junto a Catholic Charities 

Llame a la oficina parroquial para más información 
(805) 646-4338 

Se necesitan y agradecemos voluntarios 



¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ STAFF AND SERVICES ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ 

Pastor, Father Martin Yusef, O.S.A. (805) 646-4338 x105 fryusef@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager, Bulletin Editor,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bereavement  (805) 646-4338 x108 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x107 Leave a message for a return call 

St. Vincent de Paul Help Line / Open Pantry, 

Bonnie PaĴon 

(805) 646-4338 x104 Leave a message for a return call 

 

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel (805) 646-4338 x113 Leave a message for a return call 

 

   

¿Quieres	ser	voluntario? 
Para	Life	Choices	venta	de	postres: 

Llame a Maria Doran al (805) 649-3491 
Para	Catequistas: 

Llame a Aina Yates al (805) 646 4338 x 111 
Para	Bereavement	(Duelo): 

Llame a Paula Clarke al (805) 646-4338 x 108 
De	Familia	a	Familia: 

Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 
Para	Café	y	Donas 

Llame a Mary Nelson al (805) 646-4338 x 122 

Sabias?  

Want	to	volunteer? 
For	Life	Choices	Bake	Sale: 

Call Maria Doran at (805) 649-3491 
For	Catechists: 

Call Aina Yates at (805) 646-4338 x 111 
For	Bereavement: 

Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 
For	Family	to	Family: 

Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
For	Coffee	&	Donuts 

Call Mary Nelson (805) 646-4338 x 122 

Did you Know? 
July 18-19 || What is Generative Artificial Intelli-
gence?                                                                                      
Generative Artificial Intelligence is technology that allows 
a user to create new or alter existing images, videos, or 
text, based on user prompts or requests. It can be                   
misused to create AI-generated child sexual abuse                  
material, including sexually explicit or exploitative images 
that depict real children. According to the National Center 
for Missing and Exploited Children, this technology is 
being used to exploit children, particularly in the creation 
of GAI Child Sexual Abuse Material, often generated 
from images that have already been posted or shared 
online. In many cases, the offenders were people who 
knew the child victims well. For more information,                
visit https://www.missingkids.org/theissues/generative-ai. 

¿Qué es la Inteligencia Artificial Generativa? 

La Inteligencia Artificial Generativa (IAG) es una 
tecnología que permite al usuario crear o modificar 
imágenes, vídeos o textos nuevos, a partir de indicaciones 
o peticiones del usuario. Se puede utilizar indebidamente 
para crear material de abuso sexual infantil generado por 
IA, incluidas imágenes sexualmente explícitas o de                      
explotación en las que aparecen niños reales. Según el 
Centro Nacional para Niños Desaparecidos y Explotados, 
esta tecnología se está utilizando para explotar a los                    
niños, especialmente en la creación de material de abuso 
sexual infantil generado por IAG, que son creadas a partir 
de imágenes que ya se han publicado o compartido en el        
Internet. Para obtener más información visita https://
www.missingkids.org/theissues/generative-ai. 


